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1. Product overview

Thank you for choosing viaim OpenNote wireless record earbuds. Featuring high-fidelity recording, speech-to-text transcription,
real-time translation, and Al processing, this product helps you efficiently capture and organize audio content

Please keep this manual properly for future reference and troubleshooting.

You can set up and control your earbuds via the viaim app on your mobile device (smartphone).

On the viaim app, you can manage your Bluetooth connections and earbud settings, enable speech-to-text transcription, view and
edit recorded content, and use other features.

https://www.viaim.ai/guide/opennote Download App Video Tutorials User Manual

1.1 Product appearance

Control area Microphone array

Charging case indicator light USB-C port
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1.2 Standard accessories

Please confirm that the following accessories are included in the packaging box:

N
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™~

Earbud * 2 (left/right)

Charging case

USB-C cable

Quick start guide User guide

& Safety instructions

Note: If any part of the product is damaged or missing, do not use it, and contact service@viaim.ai.

1.3 Indicator lights

SV

aam———
Earbud battery > 70%

The indicator shows a green light
when the earbud is in the case

I

Earbud battery < 70%

The indicator shows an orange light
when the earbud is in the case

)
Charging case battery > 35%
The indicator shows a green light

S
Charging case battery < 35%
The indicator shows an orange light

Earbuds ready for Bluetooth pairing
The white indicator light turns on and
flashes rhythmically

[ e—

Earbuds reset to factory settings
The white indicator light turns on,
momentarily goes out, and then
resumes flashing in a rhythm
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2. How to use

2.1 Power on/off

— Put both earbuds into the charging case,
S e close the lid, wait for 3 seconds, and then
open the lid again to power on the
N N———=—=—r  earbuds.
Power off

Put both earbuds into the charging case,
close the lid, and wait for 3 seconds. The
Bluetooth connection will be closed and
the earbuds will be powered off.

Charge the earbuds

1. Align the charging contact of the left-side earbud with the left-side charging pin in the
charging case.

2. Place the earbud into the charging case and make sure it aligns magnetically to the
correct position;

the indicator light will then illuminate.

3. Repeat steps 1-2 for the right-side earbud.

Note: Before charging the earbuds for the first time, remove the protective sticker on the
inner surface of each earbud.
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Charge the charging case
1. Connect one end of the provided USB-C cable to the power port of the charging

case.
2. Connect the other end to a USB-C wall charger (purchased).
3. The charging case indicator light illuminates

Check the battery level of the earbuds

1. The indicator light remains off during charging. Short-press the multifunction
button to check the battery level based on the color of the indicator light.

2. View the exact battery level in percentage on the viaim app.

e @ viaim OpenNote  ©

Pair with a mobile device over Bluetooth

1. Press and hold the multifunction button on the charging case until the indicator
light turns white and flashes rhythmically.

2. Enable Bluetooth on your mobile device.

Note: Generally, the Bluetooth feature is found in the "Settings" menu.

3. Select "viaim OpenNote" from the device list.

4. After the connection is established, the name of your earbuds will be displayed
in the "My Devices" list.

Connect to the viaim app

1. Make sure that your mobile device has been successfully paired with your viaim
OpenNote earbuds over Bluetooth.

2. Launch the viaim app. It will automatically obtain the information about the
earbuds paired with the mobile device over Bluetooth.

3. After the viaim app successfully identifies your earbuds, you can use the
features on the app to manage the earbuds.
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2.4 How to wear properly

1. Place an earbud on the top of your ear, then rotate the end of the earbud downwards to the appropriate position
2. Slightly adjust the angle to wear it properly.

3. Repeat steps 1-2 to wear the other earbud.

=

2.5 Gesture control

Control the earbuds by pinching the touch control area. With gesture control, you can start/pause audio playback, adjust volume,
start/stop recording, and perform other operations.

Touch control area: The touch control area is located above the cavity of each earbud.

(O Media playback and volume adjustment

C Pinch once
C Pinch twice
(Pinch the right-side earbud once and hold ) Turn up the volume

(Pinch the left-side earbud once and hold ) Turn down the volume

Play/Pause

(AN

Play next audio

Ocall

C Pinch once ) Answer/Hang up
(O Recording

C Pinch and hold ) Start/Stop recording
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3. Maintenance

3.1 Check the serial number

= W

1. Check the packaging box
for the serial number

The charging case serial number
sticker is affixed to the back of the
packaging box.

2. View the serial number on
the charging case

The inner side of the charging case lid
i printed with the serial number.

3. View the serial number on the viaim app

Tap "Records" > "Connect to device > "About device” to view the serial numbers of the earbuds and the
charging case.

3.2 Upgrade software/firmware

EN

After the earbuds and charging case are bound to the viaim app, you will receive a notification when software or
firmware updates are available. Please follow the instructions to upgrade.

3.3 Store the earbuds

Put the earbuds in the charging case when you are not using them. Closing the charging case lid helps extend battery life and
prevents dust from entering

u

>20%

Maintain battery health

1. When not using the earbuds for an extended period (more than 4 weeks), make sure they are stored at room
temperature and the charging case battery level is higher than 20%.

2. When not using the earbuds for a long period (more than three months), charge them regularly to prevent
battery damage.
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3.4 Clean the earbuds and charging case

Earbud sound outlets

Use only dry, soft cotton swabs, cotton cloths, tissues, or similar items to wipe the
sound outlets.

Note: Do not insert cleaning tools into the sound outlets. Otherwise, the earbuds may
be irreversibly damaged.

Charging contacts (on the earbuds) and charging pins (in the
charging case)

To prevent rust, use dry, soft cotton swabs, cotton cloths, tissues, or similar items to
wipe the charging contacts and pins.

Charging case

Use only dry, soft cotton swabs, cotton cloths, tissues, or similar items to wipe the
charging case.

Note: The charging case is not waterproof. Avoid exposing the charging port to liquids
to prevent short circuits.

3.5 Safe use instructions

The earbuds have an IP55 waterproof rating. They can withstand daily dust, sweat from exercise, accidental spills, and light rain for
short durations. However, they are not designed to withstand immersion, high-pressure rinsing, or heavy dust exposure.

Don'ts:

1. Using the earbuds when swimming, bathing, or showering;

2. Exposure to heavy rains or outdoor waters for a long time;

3. Rinsing by high-pressure water gun or immersion in liquids;

4. Exposure to heavy dust environments (deserts, construction sites, or mines).

Scan the QR code with your browser to view/download the full User Guide.

7
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Safety Instructions

Important Notice

Hearing Safety

To avoid hearing damage, limit the time you use earbuds at high volume and set the audio volume to a safe level.
The louder the volume, the shorter the safe listening time is.

Other Safety Instructions

1. Keep the earbuds away from children and pets to avoid accidental ingestion

2. When not in use, store the earbuds in the charging case with the charging lid closed, and keep them out of the
reach of children and pets.

. Do NOT allow children to use the earbuds.

. Clean the earbuds and charging case only with a dry cloth.

. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

BN

When using this product, basic precautions should always be followed, including the
following:

Read all the instructions before using the charging case.

To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the charging case is used near children.

Do not expose the charging case to water, rain, liquids or snow.

Use of a power supply or charger not recommended or sold by the manufacturer; product damage, fire, or personal injury.

Do not use the charging case above its output rating. Overload outputs above the rating may result in damage to the product, risk
of fire or injury to persons.

Do not use a charging case that is damaged or modified. A damaged or modified battery may behave unpredictably resulting in
damage to the product, fire, explosion or risk of injury.

Do not disassemble the charging case. Incorrect reassembly may result in a risk of damage to the product, of fire or injury to
persons.

Do not open, crush or expose the product to fire, direct sunlight or excessive temperature. Please note that the ideal operating
temperature is 0-35°C .

This product contains magnetic material. Consult your physician on whether this might affect your implantable medical device.
Be aware of your surroundings when using the product. When using the product while briving a motor vehicle riding a bicycle,
heavy machinery, or in other situations that require attention to safety, please comply with applicable laws and regulations. Do not
use the product while driving.
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Maintenance

Do not clean the device with chemicals or chemical agents, as they will damage or corrode its surface.

Recording Backup

Back up your recordings regularly, and the manufacturer is not responsible for any data loss.

Battery

The battery may be exposed to extremely high or low temperatures or low air pressure at high altitudes during use, storage, or
transportation
Situations that may result in a battery explosion

« Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

« A battery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. hereby declares that the radio equipment type viaim OpenNote is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

FCC Warning FCC ID :2BKBCXFVI-E97

1This device complies with part 15 of the FCC Rules.Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
2.Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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If you cannot eliminate the interference, the FCC requires that you stop using your product. Changes or Modifications not expressly
by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this equipment.
Such changes could void the user's authority to operate the equipment.

IC Warning IC: 32848-XFVIE97

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FCC /ISED RF Exposure The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
Federal C¢ 1 (USA)/ ion, Science and Economic Development(ISED). These requirements set a SAR
limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during product certification
for use when properly worn on the head. RF exposure guidelines for use with an accessory that contains no metal and positions the
device a minimum of Omm from the body.

EU Conformity Statement

BLE(2402MHz-2480MHz): Left: 3.10: ), Right: 2.
BT(2402MH; OMHz): Left: 6. , Right: 5.9

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. hereby declares that the radio equipment type viaim OpenNote is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

RF Exposure Information

This device has been tested and meets applicable limits for Radio Frequency (RF) exposure.

Manufacturer: Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd

Address of Manufacturer: 7/F, Dawning House,145 Connaught Road Central, Sheung Wan, Hong Kong, China
Notices

For applicable IMDA standards, see our packaging or refer to our website wwwviaim.ai
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Disposal and Recycling Information

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging reminds you that all
electronic products and batteries must be taken to separate waste collection points at the end of their working lives;
they must not be disposed of in the normal waste stream with garbage. It is the responsibility of the user

| to dispose of the equipment using a designated collection point or service for separate recycling of waste electrical
and electronic equipment (WEEE) and batteries according to local laws.

Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic equipment (EEE) waste is recycled in a
manner that conserves valuable materials and protects human health and the environment, improper handling, accidental breakage,
damage, and/or improper recycling at the end of its life may be harmful for health and environment. For more information about
where and how to drop off your EEE waste, please contact your local authorities, retailer or household waste disposal service.

Reduction of Hazardous Substances
This product is RoHS and REACH compliant.

Legal Statement

This manual is for reference only. Nothing in this manual constitutes a warranty of any kind, express or implied. All pictures in this
manual are for reference only. The actual product may vary.

Your use of the viaim app and software or hardware products is based on the software license terms and other terms and conditions
in effect for the product at the time of purchase. Your agreement to these terms is required to install or use the product. Be certain
to read the applicable terms carefully before you install the app, software or use the product.

Please visit www.viaim.ai for more information on the product, limited warranty terms and relevant software license terms.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of Hong Kong Future Intelligent Technology Co, Ltd. For
warranty or after sales support please check at www.viaim.ai for the relevant authorized agents in your country. All other company
and product names may be trademarks of the respective companies with which they are associated.

Android, Google Play, and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of
Apple Inc.

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Hong
Kong Future Intelligent Technology Co, Ltd is under license.

Warranty and After-sales Support

For warranty or after sales support please check at wwwwviaim.ai for the relevant authorized agents in your country.
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Technical Data

Earbuds

Music Playback Time: Up to 14 hours listening time
Rechargeable Lithium-ion Battery: 115 mAh
Bluetooth Version: 5.2

Supported Audio Code: SBC, AAC, LHDC
Operating Range: Up to 10 m

Charging Case
Rechargeable Lithium-ion Battery: 750 mAh

NOTE

Specifications are subject to change without notice.
Actual battery life and charging time may vary depending on usage and settings.

Name: viaim OpenNote
Model: XFVI-E97

Package Contents

e N N N
n
- -
Earbud * 2 (left/right) Charging case USB-C cable Quick start guide User guide

& Safety instructions

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd

Address: Room 1450 14/F, Eton Tower, 8 Hysan Avenue, Causeway Bay, Hong Kong, China
Official website: https://wwwiaim.ai

Email: service@viaim.ai
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1. Présentat u produit

Merci d'avoir choisi les écouteurs d'enregistrement Bluetooth sans fil viaim OpenNote. Grace & lenregistrement haute fidélité, a la
transcription de la parole en texte, 2 la traduction en temps réel et au traitement par IA, ce produit vous permet de capturer et
dlorganiser efficacement vos contenus audio.

Conservez soigneusement ce manuel pour pouvoir le consulter ultérieurement et résoudre d'éventuels problémes.

Vous pouvez configurer et controler vos écouteurs 4 laide de lapplication viaim installée sur votre appareil mobile (smartphone).
Lapplication viaim vous permet de gérer les connexions Bluetooth et les réglages des écouteurs, d'activer la transcription de la
parole en texte, de consulter et modifier les contenus enregistrés, ainsi que d'utiliser d’autres fonctions.

= N

https://wwwyiaim.ai/guide/opennote Télécharger Tutoriels vidéo Manuel
l'application d'utilisation

1.1 Aspect du produit

Zone tactile Réseau de microphones
3 19\
(=)
Voyant de l'étui de charge Port USB-C

13
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1.2 Accessoires fournis
Vérifiez que les accessoires suivants sont présents dans lemballage :

- e

- / -
Ecouteurs x 2 Etui de charge Cable USB-C Guide de Guide de l'utilisateur et
(gauche/droit) démarrage rapide  consignes de sécurité

Remarque : i une piéce du prodt est endommagée ou manquante, n'utilisez pas le produt et contactez service@viaim.ai
Ladaptateur secteur USB-C n'est pas fourni. Utilisez un adaptateur p t.

1.3 Voyants

aam——— L)

Batterie des écouteurs > 70 % Batterie de [‘étui de charge > 35 % Ecouteurs préts pour l'association Bluetooth
Le voyant sallume en vert lorsque Le voyant sallume en vert Le voyant blanc sallume et clignote de fagon
les écouteurs sont dans l‘étui rythmée

) ) [—

Batterie des écouteurs < 70 % Batterie de l'étui de charge < 35 % Réinitialisation des écouteurs aux

Le voyant s'allume en orange lorsque Le voyant s'allume en orange réglages d'usine

les écouteurs sont dans l'étui Le voyant blanc s’allume, s'éteint

briévement, puis recommence a
clignoter de fagon rythmée.


https://manualsfile.com

2

ilisation

2.1 Mise sous/hors tension

L&

Mise sous tension

Placez les deux écouteurs dans [étui de
charge, fermez le couvercle, attendez 3
secondes, puis ouvrez & nouveau le
couvercle pour mettre les écouteurs sous
tension.

Mise hors tension

Placez les deux écouteurs dans 'étui de
charge, fermez le couvercle et attendez 3
secondes. La connexion Bluetooth est
interrompue et les écouteurs s'éteignent.

Charger les écouteurs
1. Alignez les contacts de charge de [‘écouteur gauche avec les broches de charge situées
& gauche dans létui

2. Placez l'écouteur dans [‘étui de charge et vérifiez qu'il se positionne correctement grace
a laimant ; le voyant s’allume alors.

3. Répétez les étapes 1 et 2 pour lécouteur droit.

Remarque : avant de charger les écouteurs pour la premigre fois, retirez le film protecteur

situé sur la face intérieure de chaque écouteur.
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Charger l'étui de charge
1. Branchez une extrémité du cable USB-C fourni sur le port de charge de [étui.
2. Branchez lautre extrémité sur un adaptateur secteur USB-C compatible, disponible

3. Le voyant de l‘étui de charge sallume.

Vérifier le niveau de batterie des écouteurs

1. Le voyant reste éteint pendant la charge. Appuyez briévement sur le bouton
multifonction pour vérifier le niveau de batterie d'apres la couleur du voyant.
2. Consultez le pourcentage exact de batterie dans [application viaim.

Associer a un appareil mobile via Bluetooth

1. Appuyez sur le bouton multifonction de [‘étui de charge et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que le voyant devienne blanc et clignote de fagon rythmée.

2. Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile.

Remarque : la fonction Bluetooth se trouve généralement dans le menu « Réglages ».
3. Sélectionnez « viaim OpenNote » dans la liste des appareils.

4. Une fois la connexion établie, le nom de vos écouteurs apparait dans la liste « Mes
appareils ».

e @ viaim OpenNote  ©

Se connecter & l'application viaim
1. Assurez-vous que votre appareil mobile est correctement associé aux écouteurs
viaim OpenNote via Bluetooth.

viaim 2. Ouvrez l'application viaim. Elle récupére automatiquement les informations des
écouteurs associés & I'appareil mobile via Bluetooth.
3. Une fois les écouteurs reconnus par lapplication viaim, vous pouvez utiliser les
fonctions de l'application pour les gérer.

16
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2.4 Port correct

1. Placez un écouteur sur le haut de loreille, puis faites pivoter son extrémité vers le bas jusqu'a la position appropriée.
2. Ajustez légérement langle pour qu'il soit correctement positionné.

3. Répétez les étapes 1 et 2 pour lautre écouteur.

=

2.5 Commandes gestuelles

Contrélez les écouteurs en pingant la zone tactile. Les gestuelles permettent de démarrer ou mettre en pause
la lecture audio, de régler le volume et de démarrer ou arréter un enregistrement.

Zone tactile: La zone tactile se trouve au-dessus de la partie centrale de chaque écouteur.

(O Lecture multimédia et réglage du volume
Pincer une fois ) Lecture/Pause

aYa

Pincer deux fois ) Piste suivante

Pincer une fois la zone tactile de lécouteu
droit et maintenir la pression

') Augmenter le volume

Pincer une fois la zone tactile de lécouteur) piminuer le volume
gauche et maintenir la pression

O Appels
C Pincer une fois ) Répondre/Raccrocher
(O Enregistrement
Pincer et maintenir pendant Démarrer
environ 2 secondes IArréter l'enregistrement

7
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3. Entretien

3.1 Vérifier le numéro de série

1. Vérifier le numéro de série
sur lemballage
Létiquette portant le numéro de série

de [étui de charge est apposée au dos
de lemballage.

2. Afficher le numéro de série
sur 'étui de charge
Le numéro de série est imprimé sur la

face intérieure du couvercle de létui de
charge.

3. Afficher le numéro de série dans l'application viaim

Appuyez sur « Enregistrements » > « Gestion des appareils » > « A propos » pour afficher les numéros
de série des écouteurs et de [étui de charge.

& W

3.2 Mettre a jour le logiciel/micrologiciel

Une fois les écouteurs et [étui de charge associés & lapplication viaim, vous recevrez une notification lorsqu'une
mise & jour du logiciel ou du micrologiciel sera disponible. Suivez les instructions pour effectuer la mise & jour.

EN

3.3 Ranger les écouteurs

Placez les écouteurs dans I'étui de charge lorsque vous ne les utilisez pas. Fermer le couvercle de 'étui permet de prolonger
l'autonomie de la batterie et d'empécher la poussiére de pénétrer.

Préserver la batterie
1. Si vous n'utilisez pas les écouteurs pendant une période prolongée (plus de 4 semai onservez-les &
température ambiante et veillez a ce que le niveau de batterie de [6tui de charge soit supérieur & 20 %.

>20% 2.'Si vous n'utilisez pas les écouteurs pendant plus de trois mois, rechargez-les réguliéerement afin d'éviter
® dlendommager la batterie.

u
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3.4 Nettoyer les écouteurs et 'étui de charge

Sorties audio des écouteurs

Utilisez uniguement des cotons-tiges, chiffons en coton, mouchoirs ou objets
similaires, secs et doux, pour essuyer les sorties audio.

que : ninsérez aucun outil de nettoyage dans les sorties audio. Cela pourrait
endommager les écouteurs de manigre irréversible.

Contacts de charge (sur les écouteurs) et broches de charge
(dans l'étui)

Pour éviter la corrosion, essuyez les contacts et les broches de charge avec des
cotons-tiges, chiffons en coton, mouchoirs ou objets similaires, secs et doux.

Etui de charge

Utilisez uniquement des cotons-tiges, chiffons en coton, mouchoirs ou objets
similaires, secs et doux, pour essuyer [étui de charge.

Remarque : [étui de charge n'est pas étanche. N'exposez pas le port de charge a des
liquides afin d'éviter tout court-circuit.

3.5 Consignes d'utilisation en toute sécurité

transpiration pendant l'exercice, aux éclaboussures accidentelles et 4 une pluie légére de courte durée. Ils ne sont toutefois pas congus
pour résister a limmersion, au nettoyage & haute pression ni a une forte exposition a la poussiére. Lindice IP55 sapplique uniquement
aux écouteurs ; étui de charge ne posséde aucun indice de protection.

Utilisations interdites :

1. Utiliser les écouteurs pour nager, prendre un bain ou se doucher ;

2. Exposer les écouteurs & une forte pluie ou a de l'eau en extérieur pendant une période prolongée ;
3. Rincer les écouteurs avec un jet d'eau & haute pression ou les immerger dans un liquide ;

4. Exposer les écouteurs a des environnements trés poussiéreux (déserts, chantiers ou mines).

Utilisez l'appareil photo ou le navigateur pour scanner le code QR et consulter ou
télécharger le guide de l'utilisateur complet.

19
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Consignes de sécurité

Avis important

Sécurité en matiére d'audition

Pour éviter dendommager votre ouie, limitez votre temps d'utilisation des écouteurs & haut volume et réglez le
volume audio & un niveau de sécurité recommandeé. Plus le volume est fort, plus le temps d'écoute en toute sécurité
est court.

Autres consignes de sécurité

. Les écouteurs doivent étre tenus hors de portée des enfants et des animaux domestiques, pour éviter toute
ingestion accidentelle.
Lorsque vous ne les utilisez pas, rangez les écouteurs dans le boitier de charge avec le couvercle fermé et veillez
4 bien les tenir & [écart des enfants et animaux domestiques.

. NE PAS laisser les enfants utiliser les écouteurs.

Ne nettoyer les écouteurs et le boitier de charge qu'avec un chiffon sec.

. Nutiliser que les piéces/accessoires spécifiés par le fabricant.

~

NN

Lorsque vous utilisez le produit, il est vivement conseillé de respecter les mesures
de précaution de base suivantes :

+ Lesen Sie sich die Gebrauchsanweisung vor Gebrauch des Ladecases ganz durch.

+ Um das Verletzungsrisiko zu reduzieren, muss der Gebrauch des Ladecases in der Nahe von Kindern sorgfaltig iberwacht werden.
+ Bringen Sie das Ladecase nicht mit Wasser, Regen, anderen Flissigkeiten oder Schnee in Kontak.

+ Die Verwendung eines Netz- oder Ladegerats, das nicht von einem zuverlassigen Hersteller empfohlen oder verkauft wird, kann
2zu Schaden am Gerat, Branden oder Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie das Ladecase nicht tber seine Ausgangsleistung hinaus. Uberlastungen oberhalb der Ausgangsleistung kbnnen zu
Schéden am Produkt, Brandgefahr oder Verletzungen fuhren.

Verwenden Sie kein beschadigtes oder modifiziertes Ladecase. Beschadigte oder modifizierte Akkus kénnen ein
unvorhersehbares Verhalten zeigen, was zu Schaden am Produkt, Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fuhren kann.

+ Bauen Sie das Ladecase nicht auseinander. Bei unsachgemaBem Zusammenbau besteht die Gefahr, dass das Produkt beschadigt
wird, ein Brand entsteht oder Personen verletzt werden.

Gffnen Sie das Produkt nicht, zerdriicken Sie es nicht und setzen Sie es nicht Feuer, direktem Sonnenlicht oder tibermaBigen
Temperaturen aus. Bitte beachten Sie, dass die ideale Betriebstemperatur bei 0-35 °C liegt.

Dieses Produkt enthalt magnetisches Material. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Arzt, ob dies Auswirkungen auf Ihr implantierbares
medizinisches Gerat haben konnte.

Achten Sie auf lhre Umgebung, wenn Sie das Produkt nutzen. Bei der Verwendung des Produkts wéhrend der Fahrt mit einem
Fahrzeug oder Fahrrad, beim Bedienen von schweren Maschinen oder in anderen Situationen, die Aufmerksamkeit fir die
Sicherheit erfordern, beachten Sie bitte die geltenden Gesetze und Vorschriften. Wir empfehlen das Produkt nicht wahrend dem
Fahren zu verwenden.
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Maintenance

Ne pas nettoyer 'appareil avec des produits chimiques ou réactifs, car ils endommageront la surface de lappareil et provogueront de
la corrosion.

Sauvegarde des enregistrements

Sauvegardez régulierement vos enregistrements, le fabricant nest aucunement responsable des pertes de données.

Batterie

Il se peut que la batterie soit soumise & des températures extrémement basses ou hautes et 4 une basse pression atmosphérique en
haute altitude durant 'utilisation, le stockage ou le transport.
La batterie risque d'exploser en pareilles situations :
« Laisser la batterie dans un environnement a température extrémement haute risque de provoquer une explosion ou une fuite de
gaz ou de liquide inflammable ;
« Toute batterie exposée 2 une basse pression atmosphérique peut donner lieu 3 une explosion ou 2 une fuite de gaz ou de liquide
inflammable.
« Toute manipulation consistant  jeter la batterie dans le feu ou un four chaud, & lécraser ou & la couper mécaniquement peut
provoquer une explosion.

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd déclare par la présente que le type d'équipement radio viaim
OpenNote est conforme & la Directive 2014/53/UE.

Avertissement de la FCC FCC ID :2BKBCXFVI-E97

1.Le présent appareil est conforme a la partie 15 des Régles de la FCC. Toute utilisation doit se faire sous les deux conditions suivantes:
(1) Le présent appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reque, y compris celles qui pourraient provoguer un fonctionnement non souhaite.
2Tout changement ou toute modification qui n'est pas approuvé expi \t par la partie dela
susceptible de priver [utilisateur de son droit d'utiliser léquipement.
Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites des appareils numériques de Catégorie B, conformément a la
partie 15 des Regles de la FCC. Ces limites ont pour but d'assurer une protection raisonnable contre toute interférence nuisible dans
des locaux résidentiels. Cet équipement génére, utilise et peut émettre une énergie due aux fréquences radio et, sl nest pas installé
et utilisé conformément aux instructions, il risque de provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Toutefois, il n'y a
aucune garantie que des interférences ne seront générées dans des ir ifi Si cet équi provoque des
interférences nuisibles aux réceptions des signaux de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en
allumant [‘équipement, [utilisateur est encouragé a remédier  ces interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

« Réorienter ou déplacer [antenne de réception.

« Eloigner l'équipement du récepteur.

« Brancher 'équipement dans une prise se trouvant sur un circuit différent de celui du récepteur.

+ Demander de laide au revendeur ou & un technicien radio / TV expérimenté.
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Si vous n'arrivez 2 pas a éliminer les interférences, la FCC recommande de cesser d utiliser votre produit. Les changements ou
pp par la partie responsable de la conformité sont susceptibles de priver [utilisateur de son

droit d'utiliser L‘équ'\pement.
REMARQUE : Le fabricant nest responsable d‘aucune interférence radio ou TV due & des modifications non autorisées du présent
équipement. De telles modifications priveront [utilisateur de son droit d'utiliser [équipement.

Avertissement IC IC: 32848-XFVIE97

Cet appareil contient un ou plusieurs émetteur(s) / récepteur(s) exempts de licence qui sont conformes aux Normes des appareils
radio exempts de licence (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Toute utilisation doit se faire sous les
deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer dinterférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles qui pourraient provoquer un fonctionnement non souhaité de
lappareil.

aux fréquences radioélectriques FCC / ISED: L'appareil portable a été congu dans le strict respect des exigences en
matiére d'exposition aux fréquences radioélectriques établies par la Commission fédérale des communications (FCC, Etats-
Unis) / Innovation, Sciences et D 1t économique (ISED). Ces exi fixent une limite de SAR de 1,6 W/kg en moyenne

sur un gramme de tissu. La valeur de SAR la plus élevée qui a été reportée en vertu de cette norme lors de la certification
d'utilisation du produit lorsque ['utilisateur le porte convenablement sur la téte. Directives d'exposition aux RF pour une utilisation
avec un accessoire ne contenant pas de métal et positionnant Iappareil & une distance minimale de 0 mm du corps.

Déclaration de conformité par rapport aux directives européennes

BLE(2402MHz-2480MHz) : Gauche : 3.10dBm(PIRE), Droite : 2.81dBm(PIRE)
BT(2402MHz-2480MHz) : Gauche : 6.55dBm(PIRE), Droite : 597dBm(PIRE)

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd déclare par la présente que le type d'équipement radio viaim
OpenNote est conforme 3 la Directive 2014/53/UE.

Informations relatives a l'exposition aux fréquences radioélectriques

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites applicables en matiére dexposition aux fréquences radioélectriques (RF).
Fabricant : Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd
Adresse du fabricant : 7/F, Dawning House, 145 Connaught Road Central, Sheung Wan, Hong Kong, Chine

Avis

Pour connaitre les normes IMDA pertinentes, reportez-vous a notre emballage ou & notre site Web www.viaim.ai.

22


https://manualsfile.com

Informations relatives a la mise au rebut et au recyclage

Le symbole représentant une poubelle barrée sur votre produit, votre batterie, les documents ou lemballage vous
rappelle que toutes les batteries et produits électroniques doivent étre apportés dans des points de collecte de
déchets dédiés a la fin de leur cycle de vie ; ils ne doivent pas étre traités comme des déchets normaux. Il est de la
[r— responsabilité de l'utilisateur de mettre I‘équipement au rebut dans un service ou un point de collecte exclusivement
dédié au recyclage des déchets d' ts électriques et iques (DEEE) et des batteries, conformément &
la législation locale.
Le fait de collecter et de recycler votre équipement comme il se doit permet de garantir que les déchets d'équipements électriques
et électroniques (EEE) soient recyclés de fagon & conserver les matériaux de valeur et protéger la santé humaine et lenvironnement.
Tout traitement inadéquat, toute fuite accidentelle, tout dommage, et/ou recyclage inadéquat en fin de vie risque de nuire 4 la santé
et 4 lenvironnement. Pour savoir ol et comment déposer vos déchets d'équipements électriques et électroniques, veuillez contacter
les autorités locales, votre distributeur ou le service de traitement des ordures ménageres.

Réduction des substances dangereuses
Ce produit est conforme a la directive LdSD et au réglement REACH.

Déclaration juridique

Le présent manuel est fourni 4 titre de référence uniquement. Aucune déclaration dans le présent manuel ne constitue une
quelconque garantie, explicite ou implicite. Toutes les illustrations dans le présent manuel sont fournies 4 titre de référence
uniquement. Le produit est susceptible d'étre différent

Toute utilisation de (application Viaim, des produits logiciels ou du matériel doit se faire dans le strict respect des conditions de la
licence logicielle, ainsi que des autres conditions générales sappliquant au produit au moment de lachat. Vous devez accepter ces
conditions pour pouvair installer ou tiliser le prodit. Veuillez bien prendre 1ce des conditions appli avant dinstaller
Uapplication, le logiciel ou d'utiliser le produit

Rendez-vous sur www.viaim.ai pour en savoir plus sur le produit, les conditions de limitation de garantie et les conditions d'utilisation
applicables 4 la licence logicielle.

Ce produit est fabriqué et commercialisé sous la responsabilité de Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. Pour toute
assistance en matiére de garantie ou de service aprés-vente, rendez-vous sur wwwyiaim.ai pour connaitre les agents agréés dans
votre pays. Les noms de toutes les autres sociétés et produits sont des marques déposées des entreprises respectives auxquelles ils
sont associés.

Android, Google Play et le logo Google Play sont des marques déposées de Google LLC.

Apple et le logo Apple sont des marques déposées de Apple Inc., société immatriculée aux Etats-Unis et dans dautres pays. App
Store est la marque du service de Apple Inc.

La marque et les logos Bluetooth sont des marques déposées appartenant & Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques
par Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd se fait sous licence.

Assistance relative a la garantie et au service aprés-vente

Pour toute assistance relative & la garantie ou au service aprés-vente, rendez-vous sur wwwuiaim.ai pour connaitre les agents agréés
dans votre pays.
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Données techniques

Ecouteurs

Durée d'écoute de musique : jusqu'a 14 heures d'écoute
Batterie lithium-ion rechargeable : 115 mAh

Version du Bluetooth : 5.2

Code audio pris en charge : SBC, AAC, LHDC

Distance de fonctionnement : jusqu'a 10 métres

Boitier de charge
Batterie lithium-ion rechargeable : 750 mAh

REMARQUE

Les caractéristiques techniques sont susceptibles de changer sans préavis.
Le temps de charge et lautonomie réelle de la batterie peuvent varier en fonction de l'utilisation et des parametres.

Nom : viaim OpenNote
Modéle : XFVI-E97

Contenu du coffret

N
D
AN

- N /
Ecouteurs x 2 Etui de charge Cable USB-C Guide de Guide de lutilisateur et
(gauche/droit) démarrage rapide  consignes de sécurité

Fabricant :Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd,

Adresse :Room 1450, 14/F, Eton Tower,8 Hysan Avenue, Causeway BayHong Kong, Chine
Site Internet officiel :https://wwwwviaim.ai

Adresse e-mail :service@viaim.ai
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1. Produktiibersic

Vielen Dank, dass Sie sich fir die kabellosen Bluetooth-Ohrhérer viaim OpenNote mit Aufnahmefunktion entschieden haben. Mit Hi-
Fi-Aufnahme, Sprache-zu-Text-Transkription, Echtzeitiibersetzung und KI-Verarbeitung kénnen Sie Audioinhalte effizient erfassen
und organisieren

Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf, damit Sie spater darin nachschlagen und Probleme beheben kénnen.

Sie konnen lhre Ohrhorer Gber die viaim-App auf Ihrem Mobilgeréit (Smartphone) einrichten und steuern. In der viaim-App kénnen Sie
Bluetooth-Verbindu und Ohrt il ingen verwalten, die Sprache-zu-Text-Transkription aktivieren, at i Inhalte
anzeigen und bearbeiten sowie weitere Funktionen nutzen.

https://wwwyiaim.ai/guide/opennote App herunterladen Video-Tutorials Benutzerhandbuch

1.1 Produktansicht

Touch-Bereich Mikrofonarray

Anzeigeleuchte des Ladeetuis USB-C-Anschluss
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1.2 Lieferumfang
Vergewissern Sie sich, dass die folgenden Zubehbrteile in der Verpackung enthalten sind:

- - ~ N N ~N
/ -
2 Ohrhorer Ladeetui USB-C-Kabel Kurzanleitung Benutzerhandbuch

(links/rechts) und Sicherheitshinweise

Hinweis: Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt sind oder fehlen, und wenden Sie sich an service@viaim.ai.

Ein USB-C-Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden Sie ein separat erhéltliches kompatibles Netzteil.

1.3 Anzeigeleuchten

Akkustand der Ohrhérer > 70 %
Die Anzeige leuchtet griin, wenn
sich die Ohrhérer im Ladeetui
befinden

]

Akkustand der Ohrhorer < 70 %
Die Anzeige leuchtet orange, wenn
sich die Ohrhorer im Ladeetui
befinden

Akkustand des Ladeetuis > 35 %
Die Anzeige leuchtet griin

I
Akkustand des Ladeetuis < 35 %
Die Anzeige leuchtet orange

26

Ohrhérer bereit fur die Bluetooth-
Kopplung

Die weiBe Anzeige leuchtet auf und blinkt

gleichmaBig

[e—

Ohrhérer auf Werkseinstellungen
2uriickgesetzt

Die weiBe Anzeige leuchtet auf,
erlischt kurz und blinkt
anschlieBend wieder gleichmaBig
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2. B

ienung

2.1 Ein-/Ausschalten

L&

Einschalten

Legen Sie beide Ohrhorer in das Ladeetui,
schlieBen Sie den Deckel, warten Sie 3
Sekunden und 8ffnen Sie den Deckel
erneut, um die Ohrhérer einzuschalten.

Ausschalten

Legen Sie beide Ohrhérer in das Ladeetui,
schlieBen Sie den Deckel und warten Sie 3
Sekunden. Die Bluetooth-Verbindung wird
getrennt und die Ohrhérer werden
ausgeschaltet.

Ohrhérer aufladen

Ladeetui aus.

Ohrhérers.

27

1. Richten Sie die Ladekontakte des linken Ohrhérers an den linken Ladestiften im

2. Legen Sie den Ohrhorer in das Ladeetui und stellen Sie sicher, dass er magnetisch in
der richtigen Position einrastet. Die Anzeige leuchtet daraufhin auf.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 fiir den rechten Ohrhérer.

Hinweis: Entfernen Sie vor dem ersten Aufladen die Schutzfolie auf der Innenseite jedes
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Ladeetui aufladen

1. SchlieBen Sie ein Ende des mitgelieferten USB-C-Kabels an den Ladeanschluss des
Ladeetuis an.

2. SchlieBen Sie das andere Ende an ein separat erhaltliches, kompatibles USB-C-
Netzteil an

3. Die Anzeigeleuchte des Ladeetuis leuchtet auf.

Akkustand der Ohrhérer prifen

1. Wahrend des Ladevorgangs bleibt die Anzeige aus. Driicken Sie kurz die
Multifunktionstaste, um den Akkustand anhand der Farbe der Anzeige zu prifen.
2. Den genauen Akkustand in Prozent knnen Sie in der viaim-App anzeigen.

e @ viaim OpenNote  ©

Uber Bluetooth mit einem Mobilgerat koppeln

1. Halten Sie die Multifunktionstaste am Ladeetui gedriickt, bis die Anzeige weiB
leuchtet und gleichmaBig blinkt.

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobilgerét.

Hinweis: Die Bluetooth-Funktion finden Sie in der Regel im Mend ,Einstellungen®

3. Wahlen Sie ,viaim OpenNote" aus der Gerételiste aus.

4. Nach erfolgreicher Verbindung wird der Name Ihrer Ohrhérer in der Liste ,Meine
Geréte” angezeigt.

Mit der viaim-App verbinden

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerst erfolgreich Giber Bluetooth mit den viaim
OpenNote-Ohrhérern gekoppelt wurde.

2. Offnen Sie die viaim-App. Die App ruft automatisch die Informationen zu den

iber Bluetooth mit dem Mobilgerét gekoppelten Ohrhérern ab.

3. Nachdem die viaim-App Ihre Ohrhorer erkannt hat, kénnen Sie diese tiber die

Funktionen der App verwalten
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2.4 Richtig tragen

1. Setzen Sie einen Ohrhérer oben auf das Ohr und drehen Sie das Ende des Ohrhérers anschlieBend nach unten in die passende
Position.

2. Passen Sie den Winkel leicht an, bis der Ohrhérer bequem und sicher sitzt.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1und 2 fiir den anderen Ohrhérer.

2.5 Gestensteuerung

Steuern Sie die Ohrhérer durch Driicken des Touch-Bereichs. Mit der Gestensteuerung kénnen Sie unter anderem die
Audiowiedergabe starten oder pausieren, die Lautstarke regeln und Aufnahmen starten oder beenden.
Touch-Bereich: Der Touch-Bereich befindet sich oberhalb des mittleren Gehéuseteils jedes Ohrhérers.

O Medienwi und L g

Einmal driicken Wiedergabe/Pause

Zweimal driicken Nachster Titel

einmal driicken und gedrilckt halten ) -2utstérke erhdhen

C D)
C D
(Den Touch-Bereich des rechten Ohrhﬁrersj

(Den Touch-Bereich des linken Ohrhdrers

einmal driicken und gedriickt halten Lautstarke verringern

O Anrufe

C Einmal driicken

4

Annehmen/Auflegen

O Aufnahme
(Etwa 2 Sekunden lang gedriickt halten ) Aufnahme starten/beenden
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3. Pflege und Wartun

3.1 Seriennummer priifen
= 1. Seriennummer auf der 2. Seriennummer am Ladeetui
@ Verpackung priifen anzeigen
Der Aufkleber mit der Seriennummer Die Seriennummer ist auf der
" des Ladeetuis befindet sich auf der

Innenseite des Ladeetuideckels
aufgedruckt

Riickseite der Verpackung.

3. Seriennummer in der viaim-App anzeigen

Tippen Sie auf ,Aufzeichnungen’ > ,Gerateverwaltung® > ,Info", um die Seriennummern der Ohrhérer
und des Ladeetuis anzuzeigen.

3.2 Software/Firmware aktualisieren

Benachrichtigung, sobald Software- oder Firmware-Updates verfiigbar sind. Folgen Sie den Anweisungen, um die

/ N\ Nachdem die Ohrhérer und das Ladeetui mit der viaim-App verkniipft wurden, erhalten Sie eine
— Aktualisierung durchzufthren.

3.3 Ohrhérer aufbewahren

Bewahren Sie die Ohrhorer bei Nichtgebrauch im Ladeetui auf. Durch das SchlieBen des Ladeetuideckels wird die Akkulaufzeit
verlangert und das Eindringen von Staub verhindert.

Akkuzustand erhalten

1. Wenn Sie die Ohrhérer langere Zeit nicht verwenden (mehr als 4 Wochen), lagern Sie sie bei Raumtemperatur
und achten Sie darauf, dass der Akkustand des Ladeetuis Uber 20 % liegt.

>20% 2. Wenn Sie die Ohrhérer langer als drei Monate nicht verwenden, laden Sie sie regelmaBig auf, um Schaden am
© Akku zu vermeiden.

u
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3.4 Ohrhorer und Ladeetui reinigen

Schallaustritts6ffnungen der Ohrhérer

Wischen Sie die Schallaustrittssffnungen ausschlieBlich mit trockenen, weichen
Wattestabchen, Baumwolltiichern, Papiertiichern oder dhnlichen Gegenstnden ab.
Hinweis: Filhren Sie keine Reinigungswerkzeuge in die Schallaustrittstffnungen ein.
Andernfalls kénnen die Ohrhérer dauerhaft beschadigt werden.

Ladekontakte (an den Ohrhérern) und Ladestifte (im Ladeetui)
Wischen Sie die Ladekontakte und Ladestifte mit trockenen, weichen Wattestabchen,
Baumwolltiichern, Papiertiichern oder dhnlichen Gegenstanden ab, um Korrosion zu
vermeiden.

Ladeetui

Wischen Sie das Ladeetui ausschlieBlich mit trockenen, weichen Wattestabchen,
Baumwolltiichern, Papiertichern oder &hnlichen Gegenstanden ab.

Hinweis: Das Ladeetui ist nicht wasserfest. Halten Sie Fliissigkeiten vom

L fern, um Ku 0 zu vermeiden.

3.5 Hinweise zur sicheren Verwendung

Die Ohrhorer verfugen Uber die Schutzart IP5S. Sie halten alltdglichem Staub, SchweiB beim Sport, versehentlichen Spritzern und
leichtem Regen Uber kurze Zeit stand. Sie sind jedoch nicht fir das Eintauchen in Fliissigkeiten, die Reinigung mit Hochdruckwasser
oder eine starke Staubbelastung ausgelegt. Die Schutzart IPS5 gilt ausschlieBlich fiir die Ohrhérer; das Ladeetui besitzt keine
Schutzart.

Unzuldssige Verwendung:

1. Verwenden der Ohrhdrer beim Schwimmen, Baden oder Duschen;

2. Langere Einwirkung von starkem Regen oder Wasser im Freien;

3. Abspiilen mit einem Hochdruckwasserstrahl oder Eintauchen in Fliissigkeiten;

4. Verwendung in stark staubbelasteten Umgebungen (Wiisten, Baustellen oder Bergwerken).

Scannen Sie den QR-Code mit der Kamera oder dem Browser,
um das vollstandige Benutzerhandbuch anzuzeigen oder herunterzuladen.

31


https://manualsfile.com

Sicherheitsanweisungen

Wichtige Ankiindigung

Gehdrschutz

Um Gehérschaden zu vermeiden, sollten Sie die Zeit, in der Sie die Ohrhérer mit hoher Lautstérke verwenden,
begrenzen und die Lautstérke auf ein sicheres Niveau einstellen. Umso héher die Lautstérke, desto kirzer die
sichere Horzeit.

Weitere Sicherheitsanweisungen

1. Halten Sie die Ohrhorer von Kindern und Haustieren fern, um versehentliche: zu verhindern.

2. Lassen Sie die Ohrhorer im Ladebehélter mit geschlossenem Deckel, wenn Sie sie nicht nutzen, und bewahren
Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

. Erlauben Sie Kindern NICHT, die Ohrhérer zu verwenden.

. Reinigen Sie die Ohrhorer und den Ladebehélter nur mit einem trockenen Tuch.

. Verwenden Sie nur Anschlisse und Zubehr, die vom Hersteller genehmigt wurden.

Beim Verwenden dieses Produkts sollten immer grundlegende VorsichtsmaBnahmen
beachtet werden, einschlieBlich der folgenden:

+ Lesen Sie sich die Gebrauchsanweisung vor Gebrauch des Ladebehlters ganz durch
* Um das Verletzungsrisiko zu reduzieren, muss der Gebrauch des Ladebehilters in der Nahe von Kindern sorgféltig tiberwacht

werden.
« Bringen Sie den Ladebehlter nicht mit Wasser, Regen, anderen Fliissigkeiten oder Schnee in Kontakt.

Die Verwendung eines Netz- oder Ladegerats, das nicht von einem zuverlassigen Hersteller empfohlen oder verkauft wird, kann
2u Schaden am Gerét, Branden oder Verletzungen fihren.
Verwenden Sie den Ladebehalter nicht Gber seine At istung hinaus. U oberhalb der istung
konnen zu Schaden am Produkt, Brandgefahr oder Verletzungen fiihren.
Verwenden Sie keinen beschadigten oder modifizierten Ladebehalter. Beschadigte oder modifizierte Akkus kénnen ein
unvorhersehbares Verhalten zeigen, was zu Schaden am Produkt, Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren kann.
Bauen Sie den Ladebehalter nicht auseinander. Bei unsachgemaBem Zusammenbau besteht die Gefahr, dass das Produkt
beschadigt wird, ein Brand entsteht oder Personen verletzt werden
Offnen Sie das Produkt nicht, zerdriicken Sie es nicht und setzen Sie es nicht Feuer, direktem Sonnenlicht oder tbermaBigen
Temperaturen aus. Bitte beachten Sie, dass die ideale Betriebstemperatur bei 0-35 °C liegt.
Dieses Produkt enthalt magnetisches Material. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Arzt, ob dies Auswirkungen auf Ihr implantierbares
medizinisches Gerét haben kénnte.
Achten Sie auf Ihre Umgebung, wenn Sie das Produkt nutzen. Bei der Verwendung des Produkts wahrend der Fahrt mit einem
Fahrzeug oder Fahrrad, beim Bedienen von schweren Maschinen oder in anderen Situationen, die Aufmerksamkeit fir die
Sicherheit erfordern, beachten Sie bitte die geltenden Gesetze und Vorschriften. Wir empfehlen das Produkt nicht wahrend dem
Fahren zu verwenden.

[N
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Wartung

Reinigen Sie das Gerat nicht mit Chemikalien oder Atzmitteln, da diese die Oberfléche des Geréts beschadigen und es korrodieren
lassen.

Sicherung der Aufzeichnungen
Sichern Sie Ihre Aufzeichnungen regelmaBig. Der Hersteller haftet nicht fir eventuelle Datenverluste.

Akku

Der Akku kann wihrend des Gebrauchs, der Lagerung oder des Transports hohen oder niedrigen Extremtemperaturen und niedrigem
Luftdruck in groBer Hohe ausgesetzt sein. Situationen, die zu einer Explosion des Akkus fiihren kénnten:
* Wenn Sie einen Akku in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen aufbewahren, besteht die Gefahr einer Explosion oder
des Austretens von er iten oder Gasen;
+ Bei einem Akku, der einem extrem medngen Luftdruck ausgesetzt ist, besteht die Gefahr einer Explosion oder des Austretens von
entflammbaren Flussigkeiten oder Gasen.
« Batterien nicht ins Feuer oder in einen heiBen Ofen werfen. Batterien nicht mechanisch q oder zerschneiden. Dies kann
2u einer Explosion fahren.

Hiermit erklért Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd., dass der Funkanlagentyp viaim OpenNote der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

FCC-Warnung FCC ID :2BKBCXFVI-E97

1. Dieses Gerat erfllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerét darf keine schadiichen Stérungen verursachen, und

(2) Dieses Gerét muss alle ), eir i solcher, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
kénnen.
2. Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die Einhaltung der Vorschriften andi Stelle

wurden, kénnen dazu fiihren, dass der Nutzer die Berechtigung zum Betrieb des Gerits verliert.
Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-

Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen 1 Schutz gegen schi torungen in einer
Wohneinrichtung bieten. Dieses Gerst erzeugt und verwendet die Funkfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
gemaB den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es liche Stérungen des Funkverkehr Es gibt jedoch

keine Garantie, dass in einer bestimmten Einrichtung keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen des Radio-
oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerits festgestellt werden kann, sollte der Nutzer versuchen,
die Storungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.

* VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

* SchlieBen Sie das Geréat an eine Steckdose an, die nicht mit dem i ist, an den der 1ge

ist.
* Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Unterstitzung zu erhalten.
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Wenn Sie die Stérung nicht beseitigen kénnen, verlangt die FCC, dass Sie Ihr Produkt nicht mehr verwenden. Anderungen oder
Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen
dazu filhren, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Gerits verliert.

HINWEIS: Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Funk- oder TV-Stérungen, die durch nicht genehmigte Modifikationen an diesem
Gerét verursacht werden. Solche Anderungen kénnen dem Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Gerits entziehen

IC-Warnung IC: 32848-XFVIE97

Dieses Gerat enthalt i ite(n) Sender die den i RSS von Innovation, Science and Economic

Development, Kanada, entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stnrungen vErursachen

2. Dieses Gerat muss alle ), eil i 1 solcher, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
kénnen.

HF-Exposition von FCC /ISED

Das tragbare Gerit wurde so konzipiert, dass es die von der Federal Communications Commission (USA) bzw. von Innovation, Science

and Economic D (ISED) n die Exposition durch erfiillt. Diese Anforderungen

legen einen SAR-Grenzwert von 1,6 W/kg fest, gemittelt tiber ein Gramm Gewebe. Der héchste SAR-Wert, der im Rahmen dieser

Norm bei der Produktzertifizierung fir die Verwendung bei ordnungsgemaBem Tragen auf dem Kopf angegeben wurde. HF-

inien fir die endung mit einem Zubehtr, das kein Metall enthélt und das Gerét in einem Mindestabstand von 0

mm zum Korper positioniert.

EU-Konformitatserklarung

BLE(2402MHz-2480MHpz) : Links : 310dBm(EIRP), Rechts : 2.81dBm(EIRP)
BT(2402MHz-2480MHz) : Links : 6.55dBm(EIRP), Rechts : 5.97dBm(EIRP)

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd erklart hiermit, dass das Funkgerét viaim OpenNote der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

RF-Belastungsinformationen

Dieses Gerat wurde getestet und halt die geltenden Grenzwerte fir Hochfrequenz (Radio Frequency, RF) ein.
Hersteller : Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd
Adresse des Herstellers : 7/F, Dawning House, 145 Connaught Road Central, Sheung Wan, Hong Kong, China

Mitteilungen

Die einschlagigen IMDA-Normen finden Sie auf unserer Verpackung oder auf unserer Website wwwuiaim.ai.
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Informationen zu Entsorgung und Recycling

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf dem Produkt, dem Akku, den Unterlagen oder der Verpackung
erinnert Sie daran, dass alle elektronischen Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer zu getrennten
Sammelstellen gebracht werden mussen und nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen. Es liegt in

| der Verantwortung des Benutzers, das Gerét bei einer ausgewiesenen Sammelstelle oder einem Dienst fiir das
getrennte Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE) und Akkus gemaB den értlichen Gesetzen zu
entsorgen.

Die ordnungsgemaBe Sammlung und das Recycling Ihrer Gerate tragt dazu bei, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate auf eine Weise
recycelt werden, die wertvolle Materialien schont und die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt. UnsachgemaBe
Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung und/oder unsachgemaBes Recycling am Ende der Lebensdauer kénnen
Gesundheit und Umwelt schadigen. Weitere Informationen dariiber, wo und wie Sie Ihre Elektro- und Elektronik-Altgerate abgeben
kénnen, erhalten Sie bei lhrer i altung, Ihrem Ei a oder lhrem Ent:

Reduzierung gefahrlicher Stoffe

Dieses Produkt ist RoHS- und REACH-konform.

Rechtliche Hinweise

Dieses Handbuch dient nur als Referenz. Dieses Handbuch stellt keine ausdriickliche oder stillschweigende Garantie dar. Alle Bilder in
diesemn Handbuch dienen nur zu Referenzzwecken. Das tatséchliche Produkt kann davon abweichen.
Inre Nutzung der viaim-App und der Software- oder Hardwareprodukte basiert auf den Software-Lizenzbedingungen und anderen
Bedingungen, die fir das Produkt zum Zeitpunkt des Kaufs gelten. Ihre Zustimmung zu diesen Bedingungen ist erforderlich, um das
Produkt zu installieren oder zu verwenden. Lesen Sie die geltenden Bedingungen sorgfltig durch, bevor Sie die App oder Software

t oder das Produkt verwenden.
Weitere Informationen Gber das Produkt, die eingeschrankten iebedingungen und die Software-
Lizenzbedingungen finden Sie unter www.yiaim.ai.
Dieses Produkt wurde von Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. hergestellt und wird unter deren Verantwortung
verkauft. Fir Garantie- oder Kundendienstleistungen informieren Sie sich bitte unter www.viaim.ai iiber die entsprechenden
autorisierten Vertreter in lhrem Land. Alle anderen Firmen- und Produktnamen kénnen Marken der jeweiligen Unternehmen sein, mit
denen sie verbunden sind.
Android, Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google LLC.
Apple und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern zugelassen sind. App Store ist eine
Dienstleistungsmarke von Apple Inc.
Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken im Besitz von Bluetooth SIG, Inc. und werden von Hong Kong
Future Intelligent Technology Co,, Ltd. unter Lizenz verwendet.

Garantie und Kundendienst
Fur ielei oder Ki i informieren Sie sich bitte unter www.viaim.ai tber die entsprechenden autorisierten
Vertreter in Ihrem Land.
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Technische Daten
Ohrhérer

Musiklaufzeit: bis zu 14 Stunden Horzeit
Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku: 115 mAh
Bluetooth-Version: 5.2

Unterstiitzte Audiocodes: SBC, AAC, LHDC
Reichweite: bis zu 10 Meter

Ladebehélter
Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku: 750 mAh

HINWEIS

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Die tatsachliche Akkulaufzeit und Ladezeit kann je nach Nutzung und Einstellungen variieren.
Name: viaim OpenNote

Modell: XFVI-E97

Lieferumfang
N : : ~ ~
. AN S
2 Ohrhorer Ladeetui USB-C-Kabel Kurzanleitung Benutzerhandbuch
(links/rechts) und Sicherheitshinweise

Hersteller:Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd
Adresse:Room 1450, 14/F, Eton Tower, 8 Hysan Avenue,Causeway Bay, Hongkong, China
Offizielle Website:https://www.iaim.ai

E-Mail:service@viaim.ai
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1. Panoramica del prodotto

Grazie per aver scelto gli auricolari Bluetooth wireless con registrazione viaim OpenNote. Grazie alla registrazione ad alta fedelta, alla
trascrizione da voce a testo, alla traduzione in tempo reale e allelaborazione tramite A, questo prodotto consente di acquisire e
organizzare in modo efficiente i contenuti audio.

Conservare con cura il presente manuale per consultazioni future e per la risoluzione dei problemi.

E possibile configurare e controllare gli auricolari tramite lapp viaim sul proprio dispositivo mobile (smartphone). Nellapp viaim &
possibile gestire le connessioni Bluetooth e le impostazioni degli auricolari, attivare la trascrizione da voce a testo, visualizzare e
modificare i contenuti registrati e utilizzare altre funzioni.

https://wwwyiaim.ai/guide/opennote Scarica l'app Video tutorial Manuale utente

1.1 Aspetto del prodotto

Area touch Array di microfoni

Spia della custodia di ricarica Porta USB-C
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1.2 Accessori in dotazione
Verificare che nella confezione siano inclusi i seguenti accessori:

Ie ~ - ~ ~
Ny )
2 auricolari Custodia di ricarica Cavo USB-C Guida rapida Manuale utente e
(sinistro/destro) istruzioni di sicurezza

Nota: se una parte del prodotto & danneggiata 0 mancante, non utilizzare il prodotto e contattare service@viaim.ai.
Lalimentatore USB-C non & incluso. Utilizzare un

1.3 Spie luminose

Batteria degli auricolari > 70% . P
ria degl auric Batteria della custodia di ricarica > 35%
La spia si illumina in verde quando dela custe

> opia sty ! La spia si illumina in verde
gli auricolari sono nella custodia

Auncolan pronti per l'associazione
Bluef

La sp\a manca si accende e lampeggia
ritmicamente

) ] [ e—
Batteria degli auricolari < 70% Batteria della custodia di ricarica < 35% Ripristino degli auricolari alle
La spia si illumina in arancione ria defla custe ! impostazioni di fabbrica
Lumine i La spia si illumina in arancione P . .
quando gli auricolari sono nella La spia bianca si accende, si spegne
custodia brevemente e poi riprende a
lampeggiare ritmicamente.

38


https://manualsfile.com

2. Modalita d’uso

2.1 Accensione e spegnimento

— Inserire entrambi gli auricolari nella
S e custodia di ricarica, chiudere il coperchio,
attendere 3 secondi, quindi riaprire il
\ _,_/ ¥__J coperchio per accendere gli auricolari.
Spegnimento

Inserire entrambi gli auricolari nella
custodia di ricarica, chiudere il coperchio
e attendere 3 secondi. La connessione
Bluetooth viene interrotta e gli auricolari si
spengono.

Ricaricare gli auricolari

1. Allineare i contatti di ricarica dellauricolare sinistro con i pin di ricarica sul lato sinistro
della custodia.

2. Inserire lauricolare nella custodia di ricarica e assicurarsi che si agganci
magneticamente nella posizione corretta; la spia si accendera

3. Ripetere i passaggi 1 e 2 per lauricolare destro.

Nota: prima di ricaricare gli auricolari per la prima volta, rimuovere la pellicola protettiva
dalla superficie interna di ciascun auricolare.
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Ricaricare la custodia di ricarica

1. Collegare un'estremita del cavo USB-C in dotazione alla porta di ricarica della
custodia.

2. Collegare laltra estremita a un ali UsB-C ibil tabil
separatamente.

3. La spia della custodia di ricarica si accende.

Controllare il livello della batteria degli auricolari

1. Durante la ricarica, la spia rimane spenta. Premere brevemente il pulsante
multifunzione per controllare il livello della batteria in base al colore della spia.
2. Nell'app viaim & possibile visualizzare l'esatta percentuale di carica.

2.3 Associazione e connessione

e @ viaim OpenNote  ©

Associare a un dispositivo mobile tramite Bluetooth

1. Tenere premuto il pulsante multifunzione sulla custodia di ricarica finché la spia
non diventa bianca e inizia a lampeggiare ritmicamente.

2. Attivare il Bluetooth sul dispositivo mobile.

Nota: la funzione Bluetooth si trova generalmente nel menu “Impostazioni”.

3. Selezionare “viaim OpenNote” nell’elenco dei dispositivi

4. Una volta stabilita la connessione, il nome degli auricolari verra visualizzato
nell'elenco ‘I miei dispositivi”.

Connettersi all'app viaim
1. Assicurarsi che il dispositivo mobile sia stato associato correttamente agli
auricolari viaim OpenNote tramite Bluetooth.

2. Awiare lapp viaim. Lapp acquisira automaticamente le informazioni sugli
auricolari associati tramite Bluetooth al dispositivo mobile.

3. Dopo che lapp viaim ha riconosciuto gli auricolari, & possibile gestirli utilizzando
le funzioni dellapp.
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2.4 Come indossarli correttamente

1. Posizionare un auricolare sulla parte superiore dellorecchio, quindi ruotarne lestremita verso il basso fino a raggiungere la posizione
corretta.

2. Regolare leggermente lang per correttamente.

3. Ripetere i passaggi 1 e 2 per laltro auricolare.

D)

2.5 Comandi gestuali

Controllare gli auricolari premendo larea touch. | comandi gestuali consentono, tra le altre operazioni, di avviare o mettere in pausa la
riproduzione audio, regolare il volume e awviare o interrompere una registrazione.
Area touch: Larea touch si trova sopra la parte centrale di ciascun auricolare.

O PRiproduzione multimediale e regolazione del volume

-

( Premere una volta Riproduci/Pausa

Premere due volte ) Traccia successiva

Premere una volta larea touch
dell'auricolare destro e mantenere premuto

Aumentare il volume

Premere una volta larea touch dellauricolare) . . .
Diminuire il volume

sinistro e mantenere premuto

O Chiamate X
Risponder
(_ Premereunavolta ) prminare la chiamata

O Registrazione
(___Tenere premuto per circa 2 secondi

) Avviare
/Interrompere la registrazione

a4


https://manualsfile.com

3. Manutenzione

3.1 Controllare il numero di serie

= W

2. Visualizzare il numero di

serie sulla custodia di ricarica
Il numero di serie & stampato sul lato
interno del coperchio della custodia.

1. Controllare il numero di
serie sulla confezione

Letichetta con il numero di serie della
custodia di ricarica & applicata sul retro
della confezione.

3. Visualizzare il numero di serie nell'app viaim
Toccare “Registrazioni” > “Gestione dispositivi® > “Informazioni” per visualizzare i numeri di serie degli
auricolari e della custodia di ricarica.

3.2 Aggiornare software/firmware

EN

Dopo aver associato gli auricolari e la custodia di ricarica allapp viaim, si ricevera una notifica quando saranno
disponibili aggiornamenti software o firmware. Seguire le istruzioni per eseguire laggiornamento.

3.3 Conservare gli auricolari

Quando non vengono utilizzati, riporre gli auricolari nella custodia di ricarica. Chiudere il coperchio della custodia contribuisce a
prolungare la durata della batteria e impedisce lingresso di polvere.

u

>20%

Preservare la batteria

1. Se gli auricolari non vengono utilizzati per un periodo prolungato (oltre 4 settimane), conservarli a temperatura
ambiente e assicurarsi che il livello della batteria della custodia di ricarica sia superiore al 20%.

2. Se gli auricolari non vengono utilizzati per piti di tre mesi, ricaricarli regolarmente per evitare danni alla batteria.
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3.4 Pulire gli auricolari e la custodia di ricarica

Uscite audio degli auricolari

Per pulire le uscite audio, utilizzare esclusivamente bastoncini cotonati, panni di
cotone, fazzoletti o materiali simili, asciutti e morbidi.

Nota: non inserire strumenti di pulizia nelle uscite audio. In caso contrario, gli auricolari
potrebbero subire danni irreversibili.

Contatti di ricarica (sugli auricolari) e pin di ricarica (nella
custodia)

Per prevenire la corrosione, pulire i contatti e i pin di ricarica con bastoncini cotonati,
panni di cotone, fazzoletti o materiali simili, asciutti e morbidi

Custodia di ricarica

Per pulire la custodia di ricarica, utilizzare esclusivamente bastoncini cotonati, panni di
cotone, fazzoletti o materiali simili, asciutti e morbidi.

Nota: la custodia di ricarica non & resistente all’acqua. Evitare che la porta di ricarica
entri in contatto con liquidi per prevenire cortocircuiti.

3.5 Istruzioni per un uso sicuro

Gli auricolari hanno un grado di protezione IP55, Resistono alla polvere quotidiana, al sudore durante lattivita fisica, agli schizzi
accidentali e alla pioggia leggera per brevi periodi. Tuttavia, non sono progettati per resistere allimmersione, al lavaggio con acqua ad
alta pressione o a unelevata esposizione alla polvere. Il grado di p IPS5 si applica agli auricolari; la custodia di
ricarica non dispone di alcun grado di protezione.

Usi vietati:

1. Utilizzare gli auricolari mentre si nuota, si fa il bagno o la doccia;

2. Esporre gli auricolari a pioggia intensa o ad acqua all'aperto per periodi prolungati;
3. Sciacquare gli auricolari con getti d’acqua ad alta pressione o immergerli in liquidi;
4. Esporre gli auricolari ad ambienti molto polverosi (deserti, cantieri o miniere).

Scansionare il codice QR con la fotocamera o il browser per visualizzare
o scaricare il manuale utente completo.
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Istruzioni di sicurezza

Avviso importante

Sicurezza dell’'udito

Per evitare danni all'udito, limitare il tempo di utilizzo degli auricolari ad alto volume e impostare il volume a un
livello sicuro. Quanto pi alto & il volume, tanto piu breve & il tempo di ascolto sicuro.

Altre istruzioni di sicurezza

1. Tenere gli auricolari lontano dalla portata di bambini e animali domestici per evitarne 'ingestione accidentale.

2. Quando non vengono utilizzati, riporre gli auricolari nella custodia di ricarica con il coperchio chiuso e tenerli fuori
dalla portata di bambini e animali domestici.

3. Non consentire ai bambini di utilizzare gli auricolari.

4. Pulire gli auricolari e la custodia di ricarica esclusivamente con un panno asciutto.

5. Utilizzare esclusivamente componenti e accessori specificati dal produttore.

Durante ['utilizzo del prodotto, attenersi sempre alle precauzioni di base, incluse le
seguenti:

- Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare la custodia di ricarica.

Per ridurre il rischio di lesioni, & necessaria un‘attenta supervisione quando la custodia di ricarica viene utilizzata vicino ai bambini.
Non esporre la custodia di ricarica ad acqua, pioggia, liquidi o neve.

L'uso di un alimentatore o caricabatterie non consigliato o venduto dal produttore pué causare danni al prodotto, incendi o lesioni
personali.

Non utilizzare la custodia di ricarica oltre la sua potenza di uscita nominale. Il sovraccarico oltre i limiti di potenza puo causare
danni al prodotto, incendi o lesioni personali.

Non utilizzare una custodia di ricarica danneggiata o modificata. Una batteria danneggiata o modificata pud avere un
comportamento imprevedibile e causare danni al prodotto, incendi, esplosioni o lesioni personali.

Non smontare la custodia di ricarica. Un riassemblaggio errato pud causare danni al prodotto, incendi o lesioni personali.

Non aprire o schiacciare il prodotto e non esporlo a fiamme, luce solare diretta o temperature eccessive. La temperatura di
esercizio consigliata & compresa tra 0 e 35°C.

Questo prodotto contiene materiale magnetico. Consultare il proprio medico per verificare se potrebbe interferire con un
dispositivo medico impiantabile.

Prestare attenzione all'ambiente circostante durante l'utilizzo del prodotto. Quando si guida un veicolo a motore, si utilizza una
bicicletta 0 un macchinario pesante, oppure in qualsiasi altra situazione che richieda la massima attenzione, rispettare tutte le
leggi e le normative applicabili. Non utilizzare il prodotto durante la guida.
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Manutenzione

Non pulire il dispositivo con sostanze o agenti chimici, poiché potrebbero danneggiarne o corroderne la superficie.

Backup delle registrazioni

Eseguire r il backup delle oni. Il produttore non & responsabile di eventuali perdite di dati.

Batteria

Durante ['utilizzo, la conservazione o il trasporto, la batteria puo essere esposta a temperature estremamente alte o basse oppure a
una bassa pressione atmosferica ad alta quota.

Le seguenti situazioni possono causare 'esplosione della batteria o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili:

* Lasciare una batteria in un ambiente con temperature estremamente elevate pud causare un‘esplosione o la fuoriuscita di liquidi o
gas infiammabili.

+ Sottoporre una batteria a una pressione atmosferica estremamente bassa pud causare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o
gas infiammabili.

+ Smaltire una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure schiacciarla o tagliarla meccanicamente, pus causare unesplosione.

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. dichiara che lapparecchiatura radio viaim OpenNote & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

Avvertenza FCC FCC ID :2BKBCXFVI-E97

1. Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato.

2. Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformita possono invalidare il diritto
dell'utente a utilizzare l'apparecchiatura.

Nota: questa apparecchiatura & stata sottoposta a test ed & risultata conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B, ai
sensi della Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono concepiti per fornire una ragionevole protezione contro le interferenze dannose in
un'installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e
utilizzata secondo le istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non & possibile garantire che non
si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se lapparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radio o
televisiva, verificabili spegnendo e riaccendendo |'app: iatura, si consiglia di correggere l'interferenza adottando una o pit delle
seguenti misure:

* Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

« Aumentare la distanza tra lapparecchiatura e il ricevitore.

« Collegare l'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso da quello a cui  collegato il ricevitore.
* Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV qualificato.
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Senon & posslblle eliminare linterferenza, a FCC richiede di interrompere [utilizzo del prodotto. Eventuali modifiche o alterazioni
non espt te approvate dalla parte della conformita potrebbero invalidare il diritto dellutente a utilizzare
lapparecchiatura,

NOTA: Il produttore non & responsabile per eventuali interferenze radio o televisive causate da modifiche non autorizzate apportate a

questa jatura. Tali modifiche p invalidare il diritto dell'utente a utilizzare l'apparecchiatura.
Avvertenza IC IC: 32848-XFVIE97
Questo dispositivo contiene itori/ricevitori esenti da licenza conformi agli standard RSS esenti da licenza di Innovation,

Science and Economic Development Canada. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1) Questo dispositivo non
deve causare interferenze. (2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, incluse quelle che potrebbero causarne un
funzionamento indesiderato.

Esposizione RF FCC/ISED: questo dispositivo portatile & prog per soddisfare i requisiti di izione alle onde radio stabiliti
dalla Federal Communications Commission (FCC) negli Stati Uniti e da Innovation, Science and Economic Development Canada
(ISED). Tali requisiti stabiliscono un limite SAR di 1.6 W/kg calcolato su una media di un grammo di tessuto. Il valore SAR massimo
dichiarato in base a questo standard durante la certificazione del prodotto si riferisce all'uso con il dispositivo indossato
correttamente sulla testa. Il dispositivo & conforme alle linee guida sullesposizione RF quando viene utilizzato con un accessorio privo
di metallo che lo mantiene a una distanza minima di 0 mm dal corpo.

Dichiarazione di conformita UE

BLE (2402-2480 MHz): sinistro: 3.10 dBm (EIRP), destro: 2.81 dBm (EIRP)
BT (2402-2480 MHz): sinistro: 6.55 dBm (EIRP), destro: 597 dBm (EIRP)

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. dichiara che I'apparecchiatura radio viaim OpenNote & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

Informazioni sull'esposizione RF

Questo dispositivo & stato sottoposto a test e rispetta i limiti licabili in materia di esposizione alle radi (RF).
Produttore: Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd

Indirizzo del produttore: 7/F, Dawning House, 145 Connaught Road Central, Sheung Wan, Hong Kong, Cina

Avvisi

Per gli standard IMDA applicabili, consultare la confezione del prodotto o visitare www.viaim.ai.
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Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio

Il simbolo del bidone barrato riportato sul prodotto, sulla batteria, sulla documentazione o sulla confezione indica
che, al termine della vita utile, tutti i prodotti elettronici e le batterie devono essere conferiti presso punti di raccolta
differenziata e non devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici. E responsabilita dell utente smaltire

| l'apparecchiatura tramite un punto di raccolta o un servizio designato per il riciclaggio separato dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) e delle batterie, in conformita alle leggi locali.

La corretta raccolta e il riciclaggio dellapparecchiatura contribuiscono a garantire che i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (AEE) vengano riciclati in modo da preservare materiali preziosi e proteggere la salute umana e [ambiente. Una gestione
impropria, la rottura accidentale, il danneggiamento e/o un riciclaggio non corretto al termine della vita utile possono essere dannosi
per la salute umana e ambiente. Per ulteriori informazioni su dove e come smaltire | rifiuti AEE, contattare le autorita locali, il
rivenditore o il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo prodotto & conforme alle normative RoHS e REACH.

Dichiarazione legale

Il presente manuale & fornito esclusivamente a scopo di riferimento. Nulla di quanto contenuto nel manuale costituisce una garanzia,
espressa o implicita, di alcun tipo. Tutte le immagini sono puramente indicative. Il prodotto effettivo puo differire.

Lutilizzo dellapp viaim e dei relativi prodotti software o hardware & soggetto ai termini della licenza software e agli altri termini e
condizioni in vigore per il prodotto al momento dellacquisto. Per installare o utilizzare il prodotto & necessario accettare tali termini
Leggere attentamente i termini applicabili prima di installare [app o il software oppure di utilizzare il prodotto.

Visitare wwwaiaim.ai per ulteriori informazioni sul prodotto, sui termini della garanzia limitata e sui relativi termini di licenza software.
Questo prodotto & fabbricato e venduto sotto la responsabilita di Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. Per la garanzia o
lassistenza post-vendita, visitare wwwviaim.ai per individuare gli agenti autorizzati nel proprio Paese. Tutti gli altri nomi di aziende e
prodotti possono essere marchi dei rispettivi titolari.

Android, Google Play e il logo Google Play sono marchi di Google LLC. Apple e il logo Apple sono marchi di Apple Inc., registrati negli
Stati Uniti e in altri Paesi. App Store & un marchio di servizio di Apple Inc. Il marchio denominativo e i loghi Bluetooth sono marchi
registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc.; qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Hong Kong Future Intelligent Technology Co.,
Ltd. avviene su licenza

Garanzia e assistenza post-vendita
Per la garanzia o assi: post-vendita, visitare viaim.ai per individuare gli agenti autorizzati nel proprio Paese.
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Dati tecnici

Auricolari

Autonomia di riproduzione musicale: fino a 14 ore
Batteria ricaricabile agli ioni di litio: 115 mAh
Versione Bluetooth: 5.2

Codec audio supportati: SBC, AAC, LHDC
Portata operativa: fino a 10 m

Custodia di ricarica
Batteria ricaricabile agli ioni di litio: 750 mAh

Nota

Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso.
La durata effettiva della batteria e il tempo di ricarica possono variare in base all utilizzo e alle impostazioni.

Nome: viaim OpenNote
Modello: XFVI-E97

Contenuto della confezione

e N N O N N
n
- - .
Auricolari Custodia di ricarica Cavo USB-C Guida rapida Manuale utente

e istruzioni di sicurezza

Produttore:Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd
Indirizzo:Room 1450, 14/F, Eton Tower, 8 Hysan Avenue,Causeway Bay, Hong Kong, Cina
Sito web ufficiale:https://wwwiaim.ai

E-mail:service@viaim.ai
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escripcion del producto

Gracias por elegir los auriculares Bluetooth inaldmbricos con grabacién viaim OpenNote. Gracias a la grabacion de alta fidelidad, la
transcripcion de voz a texto, la traduccion en tiempo real y el procesamiento mediante IA, este producto le ayuda a capturar y
organizar contenidos de audio de forma eficiente.

Conserve este manual para futuras consultas y para la resolucion de problemas.

Puede configurar y controlar los auriculares mediante la aplicacion viaim instalada en su dispositivo movil (smartphone). En la
aplicacion viaim puede gestionar las conexiones Bluetooth y los ajustes de los auriculares, activar la transcripcion de voz a texto,
consultar y editar el contenido grabado, asi como utilizar otras funciones.

https://www.viaim.ai/guide/opennote Descargar la Tutoriales en video Manual de
aplicacién usuario

1.1 Aspecto del producto

L)

Zona tactil Matriz de micréfonos
3 19\
(=)
Indicador luminoso del estuche de carga Puerto USB-C
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1.2 Accesorios incluidos

Compruebe que la caja contiene los siguientes accesorios:

- - Wa
@D
N N

2 auriculares
(izquierdo/derecho)

Estuche de carga

Cable USB-C  Guia de inicio rapido  Manual de usuario e

instrucciones de seguridad

Nota: si alguna pieza del producto esté danada o falta, no utilice el producto y péngase en contacto con service@viaim.ai.
El adaptador de corriente USB-C no estd incluido. Utilice un adaptador compatible adquirido por separado.

1.3 Indicadores luminosos

Baterfa de los auriculares > 70 %
Elindicador se ilumina en verde
cuando los auriculares estan en el
estuche

)

Bateria de los auriculares < 70 %
Elindicador se ilumina en naranja
cuando los auriculares estan en el
estuche

Baterfa del estuche de carga > 35 %
Elindicador se ilumina en verde

I
Bateria del estuche de carga < 35 %
Elindicador s ilumina en naranja
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Elindicador blanco se enciende y
parpadea de forma ritmica
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Restablecimiento de los
auriculares a los ajustes de
fabrica

Elindicador blanco se enciende,
se apaga momentéaneamente y
Vuelve a parpadear de forma
ritmica.
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2. Instrucciones de uso

2.1 Encendido y apagado

Encendido

— ) Coloque ambos auriculares en el estuche
3 9 de carga, cierre la tapa, espere 3
\ segundos y vuelva a abrirla para encender
S _// \&_/’ los auriculares.

Apagado
Coloque ambos auriculares en el estuche
de carga, cierre la tapa y espere 3
segundos. La conexion Bluetooth se

4y los auriculares se

apagaran.

Cargar los auriculares

1. Alinee los contactos de carga del auricular izquierdo con las clavijas de carga del lado
izquierdo del estuche.

2. Coloque el auricular en el estuche de carga y asegurese de que quede acoplado
magnéticamente en la posicion correcta; el indicador se iluminara

3. Repita los pasos 1y 2 con el auricular derecho.

Nota: antes de cargar los auriculares por primera vz, retire la pelicula protectora de la
superficie interior de cada auricular.
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Cargar el estuche de carga

1. Conecte un extremo del cable USB-C incluido al puerto de carga del estuche.

2. Conecte el otro extremo a un adaptador de corriente USB-C compatible adquirido
por separado.

3. Elindicador luminoso del estuche de carga se enciende.

Comprobar el nivel de bateria de los auriculares

1. El indicador permanece apagado durante la carga. Pulse brevemente el boton
multifuncién para comprobar el nivel de bateria segun el color del indicador.

2. Consulte el porcentaje exacto de bateria en la aplicacion viaim.

2.3 Emparejamiento y conexion

Emparejar con un dispositivo mévil mediante Bluetooth
1. Mantenga pulsado el botéon multifuncién del estuche de carga hasta que el
indicador se ilumine en blanco y parpadee de forma ritmica
e @ viaim OpenNote  © 2. Active el Bvluetooth en el dispositivo mévil. o
Nota: la funcién Bluetooth suele encontrarse en el menu «Ajustes».

o 3. Seleccione «viaim OpenNote» en la lista de dispositivos.
4. Una vez establecida la conexion, el nombre de los auriculares apareceré en la
lista «Mis dispositivos».
Conectarse a la aplicacién viaim
1. Asegurese de que el ivo movil se haya empare] con los
. auriculares viaim OpenNote mediante Bluetooth.
viaim 2. Abra la aplicacion viaim. La aplicacion obtendra automaticamente la informacion

de los auriculares emparejados mediante Bluetooth con el dispositivo movil.
3. Cuando la aplicacion viaim reconozca los auriculares, podra utilizar sus
funciones para gestionarlos.
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2.4 Colocacion correcta

1. Coloque un auricular sobre la parte superior de la oreja y gire su extremo hacia abajo hasta situarlo en la posicion adecuada.
2. Ajuste ligeramente el angulo hasta que quede bien colocado.

3. Repita los pasos 1y 2 con el otro auricular.

=

2.5 Control mediante gestos

Controle los auriculares presionando la zona tActil. Mediante los gestos puede, entre otras funciones, iniciar o pausar la reproduccion
de audio, ajustar el volumen e iniciar o detener una grabacion.
Zona tactil: La zona tactil se encuentra sobre la parte central de cada auricular.

O Reproduccién multimedia y ajuste del volumen

(¢ Pulsar una vez ) Reproducir/Pausar

C Pulsar dos veces ) Pista siguiente

Pulsar una vez la zona téctil del auricular
derecho y mantenerla pulsada

j Subir el volumen

[Pulsar una vez la zona téctil del auricular

izquierdo y mantenerla pulsada j Bajar el volumen

O Llamadas

C Pulsar una vez ) Responder/Colgar

O Grabacién

( Mantener p“lsadg durante J Iniciar/Detener la grabacién
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3. Mantenimiento

3.1 Consultar el nimero de serie
— 1. Consultar el niumero de 2. Consultar el nimero de
@ serie en la caja serie en el estuche de carga
La etiqueta con el nimero de serie del El ntmero de serie est4 impreso en el
" estuche de carga esta adherida a la

interior de la tapa del estuche de
carga.

parte posterior de la caja.

3. Consultar el nimero de serie en la aplicacién viaim

Pulse «Grabaciones» > «Gestién de dispositivos» > «Acerca dex para consultar los nimeros de serie de
los auriculares y del estuche de carga.

3.2 Actualizar el software/firmware

cuando haya actualizaciones de software o firmware disponibles. Siga las instrucciones para realizar la

/. '\ Cuando los auriculares y el estuche de carga estén vinculados con la aplicacion viaim, recibir una notificacion
L actualizacion.

3.3 Guardar los auriculares

Guarde los auriculares en el estuche de carga cuando no los utilice. Cerrar la tapa del estuche ayuda a prolongar la duracién de la
bateria y evita la entrada de polvo.

Mantener la bateria en buen estado
1. Si no va a utilizar los auriculares durante un periodo prolongado (m4s de 4 semanas), guardelos a temperatura
ambiente y asegurese de que el nivel de baterfa del estuche de carga sea superior al 20 %.

o, 2. Si no va a utilizar los auriculares durante més de tres meses, carguelos periédicamente para evitar dafos en la
>20%  patera

u
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3.4 Limpiar los auriculares y el estuche de carga

Salidas de sonido de los auriculares

Utilice nicamente bastoncillos de algodon, pafios de algodén, pafiuelos u otros
objetos similares, secos y suaves, para limpiar las salidas de sonido.

Nota: no introduzca herramientas de limpieza en las salidas de sonido. De lo contrario,
los auriculares podrian sufrir dafios irreversibles.

Contactos de carga (en los auriculares) y clavijas de carga

(en el estuche)
Para evitar la corrosion, limpie los contactos y las clavijas de carga con bastoncillos de
algodon, paios de algodon, pafiuelos u otros objetos similares, secos y suaves.

Estuche de carga

Utilice tnicamente bastoncillos de algodén, pafios de algodén, pafiuelos u otros
objetos similares, secos y suaves, para limpiar el estuche de carga.

Nota: el estuche de carga no es resistente al agua. Evite que el puerto de carga entre
en contacto con liquidos para prevenir cortocircuitos.

3.5 Instrucciones de uso seguro
Los auriculares cuentan con un grado de proteccion IP55. Pueden soportar el polvo cotidiano, el sudor durante el ejercicio,
salpicaduras accidentales y lluvia ligera durante periodos breves. Sin embargo, no estan disefiados para soportar la inmersion, el

lavado con agua a alta presin ni una exposicion intensa al polvo. El grado de proteccion IP55 se aplica tnicamente a los auriculares; el
estuche de carga no cuenta con ningdn grado de proteccion.

Usos no permitidos:

1. Utilizar los auriculares al nadar, bafarse o ducharse;

2. Exponer los auriculares a luvia intensa o al agua en exteriores durante periodos prolongados;
3. Enjuagar los auriculares con agua a alta presion o sumergirlos en liquidos;

4. Exponer los auriculares a entornos con mucho polvo (desiertos, obras o minas).

Escanee el cédigo QR con la cdmara o el navegador para consultar
o descargar el manual de usuario completo.
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Instrucciones de seguridad

Aviso importante

Seguridad auditiva

Para evitar dafios auditivos, limite el tiempo de uso de los auriculares a un volumen elevado y ajuste el volumen a un
nivel seguro. Cuanto mayor sea el volumen, menor sera el tiempo de escucha seguro.

Otras instrucciones de seguridad

1. Mantenga los auriculares fuera del alcance de los nifios y las mascotas para evitar su ingestion accidental.

2. Cuando no utilice los auriculares, guérdelos en el estuche de carga con la tapa cerrada y manténgalos fuera del
alcance de los nifios y las mascotas.

3. No permita que los nifios utilicen los auriculares.

4. Limpie los auriculares y el estuche de carga Gnicamente con un pafio seco.

5. Utilice unit los componentes y accesorios ifi por el fabricante.

Al utilizar este producto, deben respetarse siempre las precauciones basicas,
incluidas las siguientes:

Lea todas las instrucciones antes de utilizar el estuche de carga

Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una estrecha supervision cuando se utilice el estuche de carga cerca de niios.

+ No exponga el estuche de carga al agua, la lluvia, otros liquidos ni la nieve.

+ El uso de una fuente de alimentacién o un cargador no recomendado i vendido por el fabricante puede provocar dafios en el
producto, incendios o lesiones personales.

No utilice el estuche de carga por encima de su capacidad de salida nominal. Una sobrecarga de salida que supere la capacidad

nominal puede provocar darios en el producto, riesgo de incendio o lesiones personales.

No utilice un estuche de carga dafiado o modificado. Una bateria dafiada o modificada puede comportarse de forma impredecible

y provocar dafios en el producto, incendios, explosiones o lesiones personales,

No desmonte el estuche de carga. Un montaje incorrecto puede provocar dafios en el producto, incendios o lesiones personales.

No abra ni aplaste el producto, ni lo exponga al fuego, a la luz solar directa o a temperaturas excesivas. La temperatura de

funcionamiento recomendada es de 0 a 35°C.

Este producto contiene material magnético. Consulte a su médico si esto puede afectar a un dispositivo médico implantable.

Preste atencion a su entorno mientras utiliza el producto. Cuando conduzca un vehiculo a motor, circule en bicicleta, maneje

maquinaria pesada o se encuentre en cualquier otra situacién que requiera toda su atencién, cumpla todas las leyes y normativas

aplicables. No utilice el producto mientras conduce.
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Mantenimiento

No limpie el dispositivo con sustancias ni agentes quimicos, ya que pueden dafiar o corroer su superficie.

Copia de seguridad de las grabaciones

Realice periddicamente una copia de seguridad de sus grabaciones. El fabricante no se responsabiliza de ninguna pérdida de datos.

Bateria

Durante el uso, el almacenamiento o el transporte, la bateria puede quedar expuesta a temperaturas extremadamente altas o bajas, o
auna presion atmosférica baja a gran altitud.
Las siguientes situaciones pueden provocar la explosién de la baterfa o la fuga de liquidos o gases inflamables:
« Dejar una bateria en un entorno con una temperatura extremadamente alta puede provocar una explosion o la fuga de liquidos o
gases inflamables.
« Someter una bateria a una presién atmosférica extremadamente baja puede provocar una explosion o la fuga de liquidos o gases
inflamables.
« Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastarla o cortarla mecanicamente, puede provocar una explosion.

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. declara que el equipo radioeléctrico viaim OpenNote cumple la
Directiva 2014/53/UE.

Advertencia de la FCC FCC ID :2BKBCXFVI-E97

1. Este dispositivo cumple la Parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que puedan causar n funcionamiento no deseado.
2. Los cambios o ne P rte por la parte del podrian anular la autorizaciéon
del usuario para utilizar el eqmpo
Nota: este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con la
Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias
perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y
utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. No obstante, no se
garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacién concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, o que puede apagando y er iendo el equipo, se ienda al usuario que intente
corregirlas mediante una o varias de las siguientes medidas:

*+ Reoriente o cambie de ubicacion la antena receptora.

« Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto de aquel al que esta conectado el receptor.

* Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia.
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Si no puede eliminar la interferencia, la FCC exige que deje de utilizar el producto. Los cambios o modificaciones que no hayan sido

p por la parte responsable del podrian anular la autorizacién del usuario para utilizar el equipo.
NOTA: El fabricante no se hace responsable de ninguna interferencia de radio o televisién causada por modificaciones no autorizadas
realizadas en este equipo. Dichos cambios podrian anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo.

Advertencia de IC IC: 32848-XFVIE9T

Este itivo contiene i eptores exentos de licencia que cumplen las normas RSS exentas de licencia de Innovation,
Science and Economic D nada. Su esté sujeto a las dos nes siguientes: (1) Este

debe causar interferencias. (2) Este dlsposmvo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.

Exposicién a RF de la FCC/ISED: este dispositivo portatil esta disenado para cumplir los requisitos de exposicion a ondas de radio
establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones de Estados Unidos (FCC) y por Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED). Estos requisitos establecen un limite SAR de 1.6 W/kg promediado sobre un gramo de tejido. El valor
SAR mas alto declarado conforme a esta norma durante la certificacion del producto corresponde al uso con el dispositivo
correctamente colocado en la cabeza. Este di: itivo cumple las directri de i a RF cuando se utiliza con un accesorio
sin metal que mantiene el dispositivo a una distancia minima de 0 mm del cuerpo.

Declaracién de conformidad de la UE

BLE (2402-2480 MHz): izquierdo: 3.10 dBm (EIRP), derecho: 2.81 dBm (EIRP)
BT (2402-2480 MHz): izquierdo: 6.55 dBm (EIRP), derecho: 597 dBm (EIRP)

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. declara que el equipo radioeléctrico viaim OpenNote cumple la
Directiva 2014/53/UE.

Informacién sobre la exposicién a RF

Este dispositivo ha sido probado y cumple los limites aplicables de exposicion a radiofrecuencia (RF).
Fabricante: Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd
Direcci6n del fabricante: 7/F, Dawning House, 145 Connaught Road Central, Sheung Wan, Hong Kong, China

Avisos

Para consultar las normas IMDA aplicables, consulte el embalaje del producto o visite www.viaim.ai.
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Informacién sobre eliminacién y reciclaje

El simbolo del contenedor con ruedas tachado que aparece en el producto, la bateria, la documentacion o el
embalaje indica que todos los productos electronicos y las baterfas deben llevarse a puntos de recogida selectiva al
final de su vida Gtil y no deben desecharse junto con los residuos El usuario es responsabl

| de desechar el equipo a través de un punto de recogida o servicio designado para el reciclaje separado de residuos
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) y baterias, de acuerdo con la legislacién local.

La recogida y el reciclaje adecuados del equipo contribuyen a garantizar que los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (AEE)
se reciclen de forma que se conserven materiales valiosos y se protejan la salud humana y el medioambiente. La manipulacién
inadecuada, la rotura accidental, los dafios o el reciclaje incorrecto al final de su vida til pueden ser perjudiciales para la salud
humana y el medioambiente. Para obtener mas informacion sobre dénde y cémo desechar los residuos AEE, pongase en contacto
con las autoridades locales, el distribuidor o el servicio de eliminacion de residuos domésticos.

Reduccién de sustancias peligrosas
Este producto cumple las normativas RoHS y REACH.

Declaracion legal

Este manual se proporciona Gnicamente como referencia. Ninguna parte del manual constituye garantia alguna, expresa o implicita.
Todas las imagenes del manual son meramente ilustrativas. El producto real puede variar.

El uso de la aplicacion viaim y de los productos de software o hardware relacionados est sujeto a los términos de la licencia de
software y a los demds términos y condiciones vigentes para el producto en el momento de la compra. Debe aceptar dichos términos
antes de instalar o utilizar el producto. Lea atentamente los términos aplicables antes de instalar la aplicacién o el software o de
utilizar el producto.

Visite wwwuiaim.ai para obtener mas informacion sobre el producto, los términos de la garantia limitada y los términos de licencia de
software pertinentes.

Este producto ha sido fabricado y se vende bajo la responsabilidad de Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. Para
obtener asistencia en garantia o posventa, visite www.iaim.ai y consulte los agentes autorizados correspondientes en su pais. Los
demés nombres de empresas y productos pueden ser marcas de sus propietar

Android, Google Play y el logotipo de Google Play son marcas comerciales de Google LLC. Apple y el logotipo de Apple son marcas
comerciales de Apple Inc., registradas en Estados Unidos y otros pafses. App Store es una marca de servicio de Apple Inc. La marca
denominativa y los logotipos Bluetooth son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.; cualquier uso de dichas marcas por
parte de Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd. se realiza bajo licencia.

Garantia y asistencia posventa
Para obtener asistencia en garantia o posventa, visite www.viaim.ai y consulte los agentes autorizados correspondientes en su pais.
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Datos técnicos

Auriculares

Tiempo de reproduccién de msica: hasta 14 horas
Bateria recargable de iones de litio: 115 mAh
Version de Bluetooth: 5.2

Codecs de audio compatibles: SBC, AAC, LHDC
Alcance de funcionamiento: hasta 10 m

Estuche de carga

Bateria recargable de iones de litio: 750 mAh

Nota

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
La duracién real de la bateria y el tiempo de carga pueden variar segin el uso y los ajustes.

Nombre: viaim OpenNote
Modelo: XFVI-E97

Contenido del paquete

SR [CO

2 auriculares Estuche de carga Cable USB-C  Guia de inicio répido  Manual de usuario e
(izquierdo/derecho) instrucciones de seguridad

AN

Fabricante:Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd

Direccién:Room 1450, 14/F, Eton Tower, 8 Hysan Avenue,Causeway Bay, Hong Kong, China
Sitio web oficial:https://wwwiaim.ai

Correo electrénico:service@viaim.ai
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BLE (2402-2480 MHz): 21%: 310 dBm (EIRP), 22%: 2.81 dBm (EIRP)

BT (2402-2480 MHz): 21%: 6.55 dBm (EIRP), 22%: 597 dBm (EIRP)

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd.= 24 7|7] R ¢! viaim OpenNote 7} Directive 2014/53/EU X &g
( E QigLIct

RF =% H&
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HZRHI: Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd

HIZRIH| F24: 7/F, Dawning House, 145 Connaught Road Central, Sheung Wan, Hong Kong, China
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€ Hong Kong Future Intemgent Technology Co., Ltd.[¥. {7845 1 7 Dviaim OpenNote H'1§<€2014/53/EUICEE L T
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Fccg% FCC ID :2BKBC-XFVI-E97

AEBFFCCRAD/N—NMEICHAL TVET, BFICIRO2ODEHNERAINET .
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RN BN ET .
i AR, FCCHRAID/\— M5ICH> THERIN. Y 5ABTYHILEBROFIRICEEGL TWVBZ &b#lﬂﬂb‘[b\i?, L?’lbtf)ﬁﬂ!ﬂ
FEEREICH T 2EERLTH BENTREERMIT B8 £
LTHEN. BT 2T8ENSHD . }alLdﬁédt&E&;UﬁﬁbetﬂdThA 7
i?e LhL., BEORBTFENRELLVEVSRIERHD EtA. 2&9!%%‘7/Zﬁfbk”)”‘f‘(g%%/‘&?“ﬁ%%\*i&;l/'(b\é
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CRREEXCRRBREELS IS/ TUERHECHITEROTERKL TILTL,
FHEBLTTENTELWEE, FCCHRBRBOEABEPLT B L EROTVET .
VT SATYACERRR OLEBEICL > THRRICARTNTVEVEBELERER . BBZIRMET 31— —DERZRNICTS
RN BN ET .
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AWECE, hFFI/R—Y 3> - B - @HBEEE (ISED) NHBIAE RSS (FIERMRE) CHET ZRHABORER / BEH
HEHENTVET, ARBOBAR>UTO 2 RECHSBOELET,

() AEBEFBESIERLTEIEDEE A

(2) AHEEIF. BBOBEL KBVEEESITRE TARMNS3TFSEEH. $5PF3FFEZFANLFNELD A,

FCC/ISED RF REE(COWV\T: AMHREL. @HBEEZRR (FCC: XE) / T 1 /R—Y 3> - HE - @FEWEEA (ISED) HESH
BBEADRBICETIBERZBLTLSRATNTVET. INSOBHRTIE. 1455 LDEMICHT 3FH SAR (HIRIRE) ORE
BN 1.6W/kg [CREINTVET . RIBRHICCOBECHIVTHRETNLRS SAR (B3, AHBER|DICENCEEL TERT
BHENETT. EMEIFLVT VLY —2ERATZHBADRF REA( RS 1Y TE. #BZED SR Omm O ECRET 3
TEPRETNTVET .

g

He
= IC: 32848-XFVIE97

EUBEES
BLE(2402MHz-2480MHz): Left:3.10dBm(EIRP) Right:2.81dBm(EIRP)
BT(2402MH; OMHz): Left:6. ,Right:5.9

Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd.[&. #1284 1 7 dviaim OpenNote h'#§€2014/53/EU(CE& L T
WBZEEIZILEELET .

RFREEIR

FEBEEREITHD . BEARY (RF) BEOZBT3HREHLLTVET,

BLEORFE(F9 dBmKHTT .

X—#—: Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd.

A—H—OEF: 7/F, Dawning House,145 Connaught Road Central, Sheung Wan, Hong Kong, China

EE

BIE T BIMDARMEICDVTIE, B0/ Ny s —I%CBICHZD . HHDODTTF b (wwwyiaimaai) & ZBBLETV,
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Android., Google Playds & UGoogle PlayD T 13 Google LLCOBET T .

Appleds £UAppleO T, XEH SUZDMHOEL TEHFENApple Inc. OBETT . App StorelFApple Inc.OH—E2Y—HTF .
Bluetooth?— K ¥—% 45 & UO T (dBluetooth SIG, Inc. A T ZBHEHETH N . Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd.
L&BTDV—HOBERRS ItV AREICLZENTT,

RS LURRGTE Y R — b
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AVI+Y

SRBERY: KRB OB ERM
FERXUFILAF YNy FU— 115mAh
Bluetooth/S—3/3: 5.2
HYR—RENTNBA—F 14 3—K: SBC. ACC. LHDC
BEGEE: BA10A—~L

RET—2R

FERXUFILAF YISy FU—: 750 mAh

i*

AEIFELLBEEINZZEABNET .
KBRONYT)-—EBERBRBR. EAHES SVBRICL>TELZENT BHENENET.
&R viaim OpenNote

EFI)L: XFVI-E97

Rw O AN r—JCRENZHD

S I8

AYERY x2 (E/A) FEBT—R USB-Co7 =TI  IA4vIR8—F e
AAE 3‘)3:Uzzgi®/i§

#3E#E: Hong Kong Future Intelligent Technology Co., Ltd.

££R: Room 1450, 14/F, Eton Tower,8 Hysan Avenue, Causeway Bay,Hong Kong, China
ARXDTTHA B hitps://wwwyiaim.ai

A—=JLT RLR: service@viaim.ai
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